
Танг Хай украдкой взглянул на Цинь Явэнь, прежде чем его глаза остановились на лице Танг
Мо'эр. "Мо'эр..."

Гу Мохан приподнял бровь, от него исходила всепоглощающая аура, а губы искривились в
сардонической улыбке. "О? Мэр Танг собирается просить за Цинь Явэнь, убийцу?"

Тан Мо'эр подняла глаза и посмотрела в сторону Цинь Явэня, ее красные губы слегка
разошлись, и она сказала мягким голосом: "Каждый должен заплатить цену за свои ошибки. Я
не святая, и отправить ее в полицейский участок, не подвергая пыткам, было бы величайшей
милостью с моей стороны. Если ты думаешь просить за нее, даже не пытайся".

"Мо'эр." Танг Хай неодобрительно покачал головой. "Я не собираюсь просить за Цинь Явэнь".

Что?

Цинь Явэнь задохнулась, как мог Танг Хай не планировать просить за нее.

Она возлагала все свои надежды на Танг Хая. Он был мужчиной, который не мог устоять перед
собой, но влюбился бы в нее, когда бы она его не соблазнила. Она просто не могла
представить, как этот человек решит оставить ее в такой опасный для жизни момент.

Мужчина, который когда-то был влюблен в нее по уши, столкнул ее в пропасть.

Конечности Цинь Явэнь похолодели, и она хотела наброситься на Танг Хая, но ее быстро
остановили два мускулистых телохранителя. Она была в плену и могла только кричать: "Танг
Хай, почему? Почему ты не спасаешь меня? Скорее спаси меня, я умоляю тебя!".

Танг Хай лишился дара речи из-за строптивой Цинь Явэнь.

Цинь Явэнь могла только отвернуться и возложить свои надежды на Лу Циэр. "Циэр, спаси
меня! Я твоя биологическая мать, я сделала все это ради тебя!"

Единственным желанием Лу Циэр было разорвать связь с Цинь Явэнь, она не хотела
связываться с такой бессодержательной женщиной, которая не могла выполнить даже простую
задачу.

Цинь Явэнь не только не смогла заколоть Танг Мо'эр до смерти, но и сама навлекла на себя
беду.

Услышав тяжелые шаги, Лу Циэр подняла глаза и увидела Лу Цзиньвэнь и Лу Яня.

Она поспешно поправила Цинь Явэнь: "Цинь Явэнь, заткнись!

Ты не моя мать, я никогда не признаю тебя своей матерью. Я дочь семьи Лу, я не имею с тобой
ничего общего!"

Цинь Явэнь была ошеломлена, она смотрела на Лу Циэр. Что сказала ее Ци'эр?

Она не хотела признавать ее.

Она была ее биологической матерью.

Ради Лу Циэр она готова была на все, даже на убийство. Ее единственным желанием было,
чтобы Лу Циэр называла ее "мамой".



Но Лу Циэр была неумолима, она не могла отказаться от своего статуса дочери семьи Лу.

Лицо Цинь Явэнь стало пепельным. Мало того, что Танг Хай оставил ее, Лу Циэр также не
желала признавать ее. Она была отчуждена и собиралась провести остаток жизни в
безжизненной тюремной камере.

Ее жизнь не должна была так закончиться, она стала актрисой, получившей награду в возрасте
16 лет, и в то время была богиней.

Ее должны были осыпать вниманием и добиваться всей славы, ее должны были боготворить.

Как она могла докатиться до такого жалкого состояния?

Лу Циэр подошла к Лу Цзиньвэню и ласково позвала его: "Папа, куда ты пропал? Я не могла
найти тебя, несмотря на то, что искала повсюду, я скучала по тебе..."

Лу Ци'эр даже надула губы, ведя себя как избалованный ребенок. Ее явно не волновало, что
людям будет противно от ее действий.

Но она попала в неловкую ситуацию: не успела она дойти до Лу Цзиньвэня, как появились два
телохранителя и перехватили ее.

Они не позволили ей пройти.

Лу Циэр поняла, что ситуация складывается не в ее пользу. Она быстро попыталась
всколыхнуть эмоции Лу Цзиньвэня. "Папа, ты собираешься бросить Ци'эр? Я твоя дочь и была
ею последние 21 год. Я никогда не вернусь в семью Танг, ты мой папа и всегда им будешь!".

Лу Цзиньвэнь одарил Лу Циэр холодным взглядом, после чего подошел к Тан Моэр и накинул
на плечи Тан Моэр свое черное пальто.

Но Танг Мо'эр не оценила его поступок, она смахнула его пальто, и оно упало на землю.

Атмосфера стала напряженной и неловкой.

"Мо'эр, дядя Цзинь все-таки твой отец, разве ты не хочешь признать своих родителей и
вернуться в семью Лу?" сказал Лу Янь.

Тан Мо'эр горько улыбнулась, ее светящиеся глаза остановились на лице Лу Цзиньвэня, она
была упряма и бесчувственна. "Господин Лу, Линь Сюаньинь будет вашей законной женой, и
она родила не меня. Разве это не так?"

Лу Цзиньвэнь посмотрел в глаза Тан Моэр и почувствовал, как его охватило чувство
знакомости. Он был ошеломлен.

Увидев эту сцену, Лу Ци'эр почувствовала острый приступ ревности. В течение 21 года она
была дочерью Лу Цзиньвэня, но до сих пор не получала от него такой ласки! Он никогда не
накрывал ее тело своим плащом, чтобы защитить от холода.

Даже после того, как Танг Мо'эр проигнорировала его, бросив пальто на землю, он не
почувствовал ни капли гнева.

Почему он относился к Танг Мо'эр так по-разному?



Она была возмущена, действительно возмущена!

"Папа!" Лу Ци'эр не сдавалась и попыталась броситься на Лу Цзиньвэня.

Но телохранитель заметил ее движения и отбросил ее, она упала на землю с громким стуком.
Она жалобно подняла голову и попыталась попросить помощи у Лу Цзиньвэня, ее глаза были
слезящимися. "Папа."

Лу Цзиньвэнь не обратил на нее внимания и даже не удосужился взглянуть на нее. Напротив,
сердце Танг Хая разрывалось от боли, когда он смотрел на Лу Циэр.

"Мо'эр, папа не прав. Но не могла бы ты отпустить Ци'эр ради меня? Пожалуйста, не усложняй
жизнь Циэр, я признаю, что во всем виноват. Если бы я тогда не поменял вас местами из-за
жадности к власти, вам бы не пришлось пройти через все это. Мо'эр, Ци'эр - моя
биологическая дочь, я не могу просто стоять в стороне и наблюдать за ней".

Глаза Танг Хая были красными, он был полон страдания, вины и глубокого сожаления.

Он был готов отказаться от Цинь Явэнь, но он должен был убедиться, что он умоляет Лу Циэр и
гарантирует, что она не пострадает.

Взгляд Танг Мо'эр остановился на Танг Хае, затем она посмотрела вниз и заметила рану на его
руке. Он получил эту рану, когда выполнял роль живого щита и пытался защитить ее.

Хотя он не был лучшим отцом все эти годы, но то, что он сыграл свою роль в ее воспитании,
было неоспоримым фактом. Все эти годы она была известна как дочь мэра.

Она была эмоционально привязана к Танг Хаю и считала его своим отцом.

Гу Мохан провел пальцами по ее шелковистым волосам, он точно знал ее мысли. "Мэр Танг, у
меня нет никаких доказательств незаконной деятельности Ци'эр, поэтому я не буду усложнять
ей жизнь по вашему желанию".

Танг Хай вздохнул с облегчением. "Спасибо, президент Гу".

"Я еще не закончил говорить, мэр Танг. Поскольку я отпустил Лу Ци'эр, это будет считаться
ответной услугой за то, что вы подняли Мо'эр. В следующий раз, когда мы встретимся, у тебя
не будет ничего общего с Мо'эр, ты будешь считаться чужим для Мо'эр".

Танг Хай был ошеломлен. "Мо'эр..."

Гу Мохань обнял Тан Моэр за талию и мягко напомнил ей: "Моэр, давай сядем в машину".

Тан Моэр села в машину, и престижный автомобиль умчался прочь.

Когда Rolls-Royce Phantom скрылся из виду, Лу Цзиньвэнь поджал губы и тоже сел в машину.

"Папа, папа, пожалуйста, не уезжай. Пожалуйста, возьми и меня с собой!" истерично
закричала Лу Циэр.

Ее вот так просто бросили, ее собирались прогнать из семьи Лу?

Неужели она останется ни с чем?



Она встала и попыталась побежать, но телохранитель снова остановил ее, повалив на землю.

Лу Циэр заметила сверкающий кожаный ботинок, подняла глаза и увидела перед собой
поразительное лицо Лу Яня.
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